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Cudesch rumantsch:
«Istorgia e moviment»

■ (anr/vi) Il «Forum da l’istorgia svizra»
a Sviz ha edì avant intgins onns il cu-
desch «Istorgia e moviment» ch’exista
era en rumantsch. Atgnamain è il cu-
desch in guid dal museum da Sviz che
s’occupa da l’istorgia svizra dal 1300 fin
il 1800. Il cudesch dat dentant era scle-
riment als lecturs che na planiseschan
nagina visita en il museum a Sviz. El sa
fatschenta cun las dumondas: Co han
noss antenats dumagnà las pitschnas e
grondas sfidas da la vita da mintgadi?
«Istorgia e moviment» raquinta da dun-
nas ed umens, giuvens e vegls, povers e
bainstants, pussants e nunconfurmists.
La translaziun rumantscha è bain cha-
paivla ed ils texts èn era adattads per
l’instrucziun sin il stgalim superiur. 

Politicras 
vivan privlus

■ (anr/vi) Kopp, Metzler, Roos ed Uch-
tenhagen èn nums da dunnas che stat-
tan en connex cun il cussegl federal. Fin
oz èn be quatter dunnas stadas en quest
gremi. Duas dad ellas han «stuì» ir. Il cu-
desch «Abgewählt» cuntegna intervistas
cun dudesch dunnas che han cuntan-
schì las etaschas autas da la politica sviz-
ra e che han puspè stuì bandunar la tri-
buna. «Bunamain la mesadad da las an-
teriuras politicras d’executiva sin plaun
federal e chantunal han stuì bandunar
encunter veglia lur post», scriva Esther
Girsberger, schurnalista ed autura dal
cudesch.

Esther Girsberger: «Abgewählt, Frauen an der
Macht leben gefährlich». Chasa editura Xan-
thippe. 230 paginas. 36.80 francs. Turitg 2004.

Pasch per Israel – insatge nunpussaivel? 
Ina Gidieua ed in Palestinais maridan e daventan pioniers da la pasch

■ (anr/vi) Dad Israel audan ins adina
be da guerras, dad attentats e dad odi.
«Oase des Friedens» raquinta il cun-
trari, numnadamain ch’ina Gidieua
marida in Palestinais. Evi Guggen-
heim crescha si a Turitg en ina famiglia
tradiziunala gidieua. Ses geniturs èn
mitschads durant la Segunda guerra
mundiala dals champs da concentra-
ziun. Sco uffant auda Evi savens quant
periclitads ch’ils Gidieus sajan anc adi-
na, e che Israel saja il sulet salvament per
ses pievel. 

Uffanza giudaica en Svizra
Evi viva en in quartier giudaic a Turitg.
Ella ha pauc contact cun autra glieud.
Cun 19 onns emigrescha ella en Israel.
Ella sa legra: «Là na ma dumonda nagin,
sch’jau saja Gidieua.» Pir durant il studi
da scienzas socialas a l’universitad a Je-
rusalem realisescha Evi ch’i viva era
Arabs en «ses pajais». In giuven simpatic
sesa sper ella en l’auditori e di «Hallo,
jau sun Mohammed». Evi è sco paralisa-
da e s’infurmescha suenter tar in collega.
Lez declera ad ella che Israel è era la pa-
tria da blers Arabs. Evi sa senta tutteni-
na naiva ed egoistica pervi da sia nunsa-
vida.

Uffanza palestinaisa
Eyas Shbeta ha ina tut autra istorgia. El
è Palestinais. Ses bab deriva d’ina fami-
glia ch’era pli baud bainvesida, aveva in-
fluenza e possedeva terren. Ma ils Israe-
lians han devastà il vitg nua che la fami-
glia dal bab viveva e chatschà davent la
glieud. Il bab dad Eyas è scolast e turna
pli tard puspè en Israel. 

Eyas crescha si en ina chasa ch’ins

stuess plitost numnar ina ruina. El senta
pauc da las dispitas tranter ils Gidieus
ed ils Palestinais. «Noss pajais è sin ex-
plodir, ma nus uffants giugain sco sin
in’insla da pasch.» I para curius al mat
ch’el na dastga betg dir en scola ch’el sa-
ja Palestinais, ed igl è era remartgabel
ch’in aug vegn adina be la notg sin visi-
ta. Ma fin ch’el ha dudesch onns na sa
Eyas nagut da l’istorgia dals Palestinais.

«Noss bab s’occupava pli fitg da nossa
scolaziun che da nossa furmaziun politi-
ca. Nus eran privilegiads.»

Maridaglia cumplitgada
Il 1980 s’inscuntran Eyas Shbeta ed Evi
Guggenheim per l’emprima giada. I capi-
ta quai che na dastgass tenor il pensar da
lur pievels betg esser. Els s’inamureschan.
Fin ch’els maridan, passan plirs onns.

L’opposiziun cunter la maridaglia è
gronda. Il pèr sto maridar a Turitg. En
Israel na fissi betg pussaivel. Ils geniturs
dad Evi èn uschè grits ch’els na vegnan
betg a nozzas, malgrà ch’els vivan gea a
Turitg, e malgrà che la figlia vegn be
darar en Svizra.

En Israel èn Eyas ed Evi pioniers da
la pasch. Els gidan a bajegiar si il vitg
Neve Shalom/Wahat al-Salam. Quest
num hebraic ed arab munta «Oasa da
la pasch». En la vischnanca, ch’era
avant 25 onns be in crest grippus, vi-
van oz 50 famiglias arabas e gidieuas.
Ils uffants van en ina scola bilingua,
nua ch’els emprendan d’acceptar la
cretta, cultura ed istorgia dals auters.
Neve Shalom/Wahat al-Salam è gia pli-
ras giadas vegnì nominà per il premi
Nobel da la pasch.

Chapir ils problems
Il cudesch «Oase des Friedens» è in cu-
desch d’amur, in cudesch d’istorgia ed
in cudesch politic. El cuntegna duas
biografias che mussan tge ch’è succedì
ils ultims tschient onns cun ils Palesti-
nais e cun ils Gidieus. Il cudesch declera
duas opticas, la palestinaisa e la gidieua.
Sco lectur intervegn ins tge muntada
che terms sco «Sechs-Tage-Krieg» u «la
cunvegna dad Oslo» han. 

«Oase des Friedens» declera ina ma-
teria fitg cumplitgada a moda tgunsch
legibla. Ma il pli impurtant è: Il cudesch
fa speranza ch’insatge nunpussaivel da-
ventia forsa tuttina in di pussaivel. Pasch
tranter Palestinais e Gidieus.

Evi Guggenheim ed Eyas Shbeta: 
«Oase des Friedens». Chasa editura Heyne. 
320 paginas. 35 francs. G

berivo
Textfeld
La Quotidiana 16-12-2004, p. 8

berivo
N




